Mon

“L’lran ens va enganyar”

enyor Heinonen, quan recordeu
els anys que vau treballar com
a guardia de les Nacions Unides,
us enfurismeu? O creieu que
vau aconseguir fer un mon més segur
enfront de ’amenaca atomica?

—D’algunes coses me’n sento or-
gullds, 1 son les que vam aconseguir
fent equip amb gent compromesa. A
I’época que vaig ser a ’AIEA vam
contribuir decisivament a neutralitzar
Abdul Qadir Khan, el contrabandista
de material nuclear més perillés de la
historia. Pero si penso en [’activitat
nuclear d’alguns estats, com ara 1’Iran
i el seu programa atomic, he d’admetre
que massa sovint ens van fer passar
amb raons, i nosaltres ho vam perme-
tre. Hauriem hagut d’anar més enlla
amb les nostres inspeccions.

—Sembleu preocupat. Es cert, lla-
vors, que Teheran ja ha posat la di-
recta cap a la bomba atomica?

—FEs ingiiestionable que el programa
nuclear de I’Iran va molt més avangat
que no pas I’any 2003, quan, arran del
descobriment de la planta de Natanz, hi
vam centrar la nostra atenci6. En aque-
lla época, I’Iran, en secret, feia proves
d’enriquiment d’urani a petita escala.
A final de I’any 2003, els iranians van
admetre que també tenien previst de
construir un reactor d’aigua pesant a
Arak, per a produir plutoni...

—... un element que es fa servir de
combustible per a generar energia,
pero que també pot servir per a fa-
bricar una bomba atomica.

—L’Iran sempre ha afirmat que no-
més té interes en 1’us civil de I’energia
nuclear. Abans jo era esceptic respecte
a aquesta qiiestio. Avui dia, encara ho
soc més.

—Qué ho fa que no penseu com
el vostre cap anterior, Mohamed
el-Baradei, quan deia que encara
no s’havia trobat el “revolver fume-
jant” que demostrés que mantenien
un programa d’armament?

—Abans del descobriment de Na-
tanz per part dels opositors al régim,
els governants de Teheran ja feia més
de deu anys que amagaven part del seu
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Parlem amb Olli
Heinonen, finlandés

de 65 anys, ex-director
adjunt de 'organisme
de control atomic

de I'ONU a Viena i
actualment professor
convidat a Harvard,
sobre I'agressiu
programa nuclear
irania, la seva inquietud
per la seguretat de

les armes nuclears
pakistaneses i els
errors de Fukushima.
En aquesta entrevista,
Heinonen fa balang, per
primera vegada, dels
anys com a inspector
d’armament nuclear.

programa nuclear. Avui dia, els fets
son els segiients: la planta de conversio
situada a Isfahan ha produit 371 tones
d’hexafluorur d’urani. A Natanz hi ha
unes 8.000 centrifugadores que servei-
xen per a tractar aquest material basic.
El febrer del 2010, I’Tran va comencgar
el procés per a enriquir urani al 20%,
un pas significatiu envers la fabricacio
d’armament nuclear; en només uns
quants mesos, ja es pot fer servir com
a material per a fabricar una bomba
atomica. Fereidoun Abbasi, que va
ser nomenat a principi d’any cap de
I’Organitzacié d’Energia Atomica de
I’Tran...

—... un cientific que des de ’any
2007 apareix a la llista de PONU
de presumptes terroristes, a qui el
Consell de Seguretat ha prohibit de
sortir del pais i que fa deu mesos que
va ser a punt de morir-se a Teheran
en un atemptat perpetrat, suposada-
ment, pels serveis secrets israelians.

—Abbeasi va anunciar, a principi de
juny, que I’Iran es disposava a traslla-
dar la fabricacié d’aquest urani enri-
quit al 20% de Natanz a Fordow, on
tenen previst de triplicar-ne la produc-
ci6. Fordow, prop de la ciutat de Qom,
és una planta construida en secret,
I’existéncia de la qual va ser revelada
fa tan sols dos anys per les autoritats
iranianes.

—I tot aixo no s’explica dins el
context d’un programa nuclear amb
finalitats civils?

—No els cal I'urani enriquit al 20%
per a produir electricitat per a les bom-
betes. A més, la quantitat que en pro-
dueixen sobrepassa de bon tros la que
els caldria per al seu reactor de recerca.
Aix0 a banda, Teheran ha anunciat que
té previst de construir deu plantes d’en-
riquiment més, i els seus cientifics han
fet experiments amb fonts de neutrons
i detonadors altament explosius. Tot
aixo només s’entén en un context amb
finalitats militars. I amb un reactor
d’aigua pesant situat a Arak també fan
avencos tan decisius que és possible
que I’any 2014 ja tinguin prou plutoni
per a fabricar una bomba atomica.

—Creieu que I’any 2014 PIran
es declarara poténcia nuclear? Els
governants de la republica islamica
tindran una bomba atomica a punt
per a llancar-la o només amenacaran
de construir-la?

—No ho sé. Tanmateix, estic con-
vengut que I’any que ve Teheran ja
tindra capacitat per a fabricar armes
d’urani. Per tant, els iranians soén una
poténcia nuclear, si més no virtual, i
capag, en qualsevol moment, de fabri-
car ’arma definitiva.

—Pero el virus informatic Stux-
net, que pel que sembla va ser des-
envolupat per cientifics israelians i
infiltrat a Natanz, no havia afectat el
programa irania?

—Si que ho va fer, va tenir un efecte
suspensiu i va ser tan efectiu que cal-
culo que van arribar a fallar les 2000
centrifugadores de Natanz. Pero els



cientifics iranians son prou espavilats i
van saber dominar el problema.

—Sou partidari de bombardejar
P’Iran, com sembla que tot sovint
s’imagina el primer ministre israe-
lia, Benjamin Netanyahu?

—En absolut. En aixo estic d’acord
amb Meir Dagan, ’antic cap del Mos-
sad, que diu que un atac d’aquesta
mena seria “una estupidesa”. Ni tan
sols sabem tot el que s’hauria de bom-
bardejar.

—Que voleu dir?

—Amb certa seguretat, els iranians
posseeixen plantes secretes on ama-
guen material i on, en cas de destruccid
de la planta de Natanz, podrien con-
tinuar enriquint urani. Després d’un
atac, de segur que el poder politic no
permetria la preséncia de I’AIEA al
pais, i comengarien a fabricar intensi-
vament armes nuclears, tantes com po-
guessin. I tot aixo, amb el suport d’una
amplia majoria de la poblacié. No em
dedico pas a la politica, perd no em
vull imaginar les conseqiiéncies que
podria tenir aquesta mena d’armament,
juntament amb les represalies envers
Israel i els paisos occidentals.

—Per tant, creieu que cal donar
plena llibertat a Teheran i limitar-se
a aturar-hi la bomba atomica?

—Cal que insistim en el compliment
del protocol addicional del tractat de
no-proliferacié de les armes nuclears,
aprovat en principi per Teheran i que
permet que I’AIEA practiqui controls
il-limitats sense cap avis previ. Si els
governants de I’Iran continuen sense
complir les seves obligacions, cal que
el Consell de Seguretat de I’ONU actui
i continui endurint les sancions.

—Fins ara, aix0 no ha donat re-
sultat, i, amb permis, sona forca
desencertat. Si mireu enrere, creieu
que PAIEA era un gos guardia des-
dentegat?

—Cada organitzacié mundial és tan
forta com els seus membres vulguin.
I no podem oblidar que els iranians
sempre han actuat amb molta habilitat.
Majoritariament, han actuat dins el
marc de les seves obligacions...

—... i alhora, han aixecat la ca-
misa als controladors internacionals
mentre anaven construint noves
plantes?

—Nosaltres vam argumentar formal-
ment que havien enganyat tota la co-

El lider nord-corea Kim Jong-il, amb militars a Pyongyang. L'any 2002, el dictador va decidir d’ex-
pulsar I’AIEA del pais, abandonar el tractat de no-proliferacio i construir la bomba atomica.
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munitat internacional, que ens havien
ensarronat i que ho havien aprofitat per
a avangar cada vegada més. El meu ex-
cap 1 bon amic, Mohamed el-Baradei,
mai no va compartir la meva opinio
que, quan I’Iran vulneri els acords de
totes les maneres possibles i el seu
programa armamentistic es trobi a la
fase final, llavors sera massa tard per
a actuar.

—El successor d’el-Baradei, el ja-
ponés Yukiua Amano, cap de ’AIEA,
ha endurit el to cap a Teheran d’una
manera evident...

—... aixo també m’ha cridat I’aten-
ci6. Tanmateix, no veig que Amano
hagi dissenyat cap pla contra I’Iran.
La situacio també s’ha agreujat a Siria
durant els darrers anys. Damasc s’opo-
sa, com Teheran, a les exigencies de la
comunitat internacional.

—En aquest sentit, Israel va estal-
viar feina a ’AIEA I’any 2007, quan
els seus cacabombarders van atacar
i destruir un reactor secret prop de
Deir ez-Sor en una operacié sor-
presa. O encara hi ha dubtes sobre
aquesta operacio, que mai no es va
fer oficial?

—Totes les dades indiquen que la fa-
brica destruida era un reactor nuclear.
Pero I’AIEA només va poder inspec-
cionar aquell recinte un sol cop. Crec
que I’AIEA hauria d’haver fet valer el
dret que tenia a realitzar-hi una segona
inspeccid fisica. També se’ns va dene-
gar 1’accés a més zones de Siria per a
fer-hi inspeccions; i aquesta ha estat la
tonica, essencialment, fins avui: una
clara vulneracié dels acords, que s’ha
de sancionar. Val a dir que el reactor de
Deir ez-Sor presenta unes semblances
desconcertants amb el de Yongbyon, a
Corea del Nord.

—Voés en teniu un record particu-
lar, de Yongbyon.

—Si, els anys 90, quan era inspector
de I’AIEA, vaig conviure uns quants
mesos amb els cientifics nord-coreans.
Va ser una ¢poca d’allo més dura;
en ple hivern no teniem calefaccio i
ens les vam haver d’empescar perqué
ens enviessin radiadors. El vodka que
fabricaven els nord-coreans i que ens
servien de tant en tant també va ajudar
a fer passar el fred. En aquell moment
ho teniem tot sota control, gracies a
la vigilancia que hi fé¢iem. Tanmateix,
I’any 2002, Kim Jong-il va decidir
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d’expulsar I’AIEA del pais, abandonar
el tractat de no-proliferacid i construir
la bomba atomica.

—L’any 2006, els nord-coreans
van fer la primera prova amb armes
nuclears. Aquell fet va significar el
final definitiu dels vostres viatges a
Pyongyang?

—No, un any més tard la situacio va
millorar, 1 hi vaig poder anar per a su-
pervisar el desmantellament del reactor
de Yongbyon.

—Mentrestant, a Yongbyon s’han
tornat a construir, suposadament,
una planta d’enriquiment d’urani i
un nou reactor. Kim Jong-il ho con-
sidera adient des del punt de vista
politic; a la primavera, la premsa
oficial de Pyongyang va afirmar que
Libia havia comeés un greu error re-
nunciant als seus plans nuclears, per-
qué aixo havia permes que POTAN
s’atrevis a bombardejar el pais.

—El régim considera que la bomba
atdmica €s una mena d’asseguranca
de vida.

—Els rumors apunten que Vvés,
pels contactes personals que teniu
amb Corea del Nord, tornareu a fer
de mitjancer. Es cert?

—Encara no ho puc confirmar ofi-
cialment. Si que ¢és cert que Corea
del Nord s’ha mostrat disposada a
mantenir converses, i jo crec que hem
d’acceptar aquesta proposta.

—Corea del Nord s’ha beneficiat
del mercat negre del terror. Sense
Khan, el pare de la bomba atomica
pakistanesa, i posteriorment trafi-
cant de coneixements i materials
nuclears, Pyonyang mai no hauria
arribat tan lluny.

—No, Corea del Nord no, i I’Iran o
Libia tampoc.

—Vau conéixer Khan personal-
ment? El vau poder interrogar quan
el van arrestar a Islamabad I’any
2004?

—Durant anys li vaig seguir el rastre,
em vaig trobar amb els seus confidents.

Perd mai no hi vaig poder parlar direc-
tament. Tanmateix, per vies secretes,
va respondre per escrit algunes de les
meves preguntes.

—Auvui dia es troba en arrest do-
miciliari, i afirma que no va tenir
res a veure amb la transmissio de
secrets nuclears, i que mai no va fer
tractes privats per a enriquir-se. Us
el creieu?

—Ui, pobret! Es evident que Khan
era el pitjor traficant i que va guanyar
milions. Tanmateix, també pot ser que
algunes altres persones, com per exem-
ple generals pakistanesos i agents del
servei secret, encara se’n beneficiessin
més que Khan. Considero molt pro-
bable que les autoritats del seu pais



estiguessin assabentades de les seves
activitats.

—FEI Pakistan, com I’India i Israel,
mai no ha signat el tractat de no-pro-
liferacié de les armes nuclears. Per
aix0 ’AIEA mai no hi ha pogut fer
inspeccions oficials...

—... aquest fet m’amoina molt, so-
bretot en el cas del Pakistan.

—Perqué els terroristes podrien
aconseguir accedir a les plantes nu-
clears?

—Aix0 no deixa de ser un problema,
pero encara em preocupa més la politi-
ca oficial del govern. Les cinc poténci-
es nuclears tradicionals (els EUA, Rus-
sia, la Xina, Franca i la Gran Bretanya)
han aturat la produccié de material
fissible, apte per a la fabricaci6 d’ar-
mes nuclears, i negocien de reduir els
seus arsenals armamentistics. Pero el
Pakistan no. Aquest pais va en direccio
contraria. Actualment fabrica armes
nuclears, ha augmentat la producci6 de
plutoni i la fabricacié d’urani altament
enriquit. Sembla que, avui, el Pakistan
construeix un nou reactor, el quart, i

molt probablement per a poder fer un
segon atac en cas de guerra nuclear.

—El president dels Estats Units,
Barack Obama, va marcar I’objectiu
d’un mén lliure d’armament nuclear.
Es un somni poc realista, aquest?

—No sbc contrari a les visions. La
humanitat va ser capag d’abolir la gui-
llotina. Per qué no ha de ser possible
que algun dia no hi hagi armes nucle-
ars al mon?

—L’AIEA ha d’impedir la prolife-
racio de les armes nuclears, pero una
de les seves tasques oficials consis-
teix precisament a fomentar 1’us civil
de D’energia nuclear. No heu tingut
dubtes, després de la catastrofe de
Fukushima?

—EI mén necessita 1’energia nucle-
ar, i encara la necessitara durant forca
anys. Els paisos en desenvolupament,
que creixen molt de pressa, no estan en
condicions de pagar cap alternativa.

—A Alemanya s’ha acabat el torn
de D’energia nuclear. Trobeu que
la perspectiva de 1’abandonament
anunciada a Berlin és irracional?

—Sincerament, crec que €s una reac-
ci6 exagerada.

—Creieu que es poden calcular els
riscos?

—Si. Pero el que calia, just després
del que va passar a Fukushima, era
fer una analisi dels riscos que també
preveiés les possibilitats més remotes.
En aquest aspecte, vam badar massa.
Va ser un greu error que les autoritats
japoneses no fessin aquesta analisi.
I també va ser erronia la reaccid de
I’AIEA arran de la catastrofe.

—Trobeu que els vostres ex-com-
panys van actuar malament no re-
accionant i actuant en el moment
oporta?

—Durant dies, I’AIEA va prestar el
seu servei amb el reglament a la ma.
Va reaccionar com un cos de bombers
que contempla un incendi mentre diu:
“Al, per anar fins alla només hi ha un
carril d’un sol sentit; millor que no hi
anem.” Van portar els instruments de
mesurament i els especialistes al lloc
de la catastrofe quan ja era massa tard.
Necessitem procediments de seguretat
més exigents. Les centrals nuclears
han d’estar més ben preparades davant
possibles avaries eléctriques, i també
davant els possibles danys que pugui
tenir el sistema de refrigeracio. [ també
han d’estar més ben protegides dels
d’atacs terroristes i dels robatoris.

—Encara hi teniu contacte, amb
el-Baradei?

—Si, m’acaba d’escriure un SMS
sobre les darreres novetats al Caire i al
mon nuclear.

—Sera el
d’Egipte?

—No ho crec pas. Es un politic ex-
tremadament capacitat i prudent. Pero
em fa ’efecte que no és pas dels que
arrosseguen les masses. Tanmateix,
els egipcis haurien d’aprofitar el seu
entusiasme: no en trobaran cap de mi-
llor per a redactar una nova constitucio
democratica.

—1I v6s? No enyoreu, de tant en
tant, Pexcitacio de la tasca d’inspec-
tor nuclear?

—La mantinc controlada. Als EUA
gaudeixo de les meves llibertats acade-
miques. I, esporadicament, faig alguna
incursio a la politica.

proper president

Erich Christian Follath

Traduccio de Mireia Menal
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